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Manitoba Regulation 141/2019 amended

1 The Watershed Districts Regulation,

Manitoba Regulation 141/2019, is amended by

this regulation.

Modification du R.M. 141/2019

1 Le présent règlement modifie le

Règlement sur les districts hydrographiques,

R.M. 141/2019.

2(1) Schedule 1 is amended by this

section.

2(1) Le présent article modifie l'annexe 1.

2(2) Section 3 is amended

(a) in the table for "Oak River", by adding the

following at the end:

2(2) L'article 3 est modifié :

a) dans le tableau intitulé « Rivière Oak », par

adjonction, à la fin, de ce qui suit :

RM of Whitehead 2 Municipalité rurale

de Whitehead

2

1



 

(b) by replacing the table for "Lower Little

Saskatchewan River" with the following:

Lower Little Saskatchewan River

Municipality Number of

Appointments

Municipality of

Harrison Park

2

Riverdale Municipality 2

RM of Elton 1

RM of Minto–Odanah 2

RM of Oakview 2

Town of Minnedosa 2

b) par substitution, au tableau intitulé « Partie

inférieure de la rivière Little Saskatchewan »,

de ce qui suit :

Partie inférieure de la rivière

Little Saskatchewan

Municipalité Nombre de

nominations

Municipalité

de Harrison Park

2

Municipalité

de Riverdale

2

Municipalité rurale

d'Elton

1

Municipalité rurale

de Minto-Odanah

2

Municipalité rurale

d'Oakview

2

Ville de Minnedosa 2

2(3) The map of the Assiniboine West

Watershed District is replaced with the map in

Schedule 1 to this regulation.

2(3) La carte du district hydrographique

d'Assiniboine Ouest est remplacée par la carte

figurant à l'annexe 1 du présent règlement.

3(1) Schedule 2 is amended by this

section.

3(1) Le présent article modifie l'annexe 2.
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3(2) Section 3 is amended

(a) by replacing the tables for "Little Souris

River" and "Epinette–Willow Creek" with the

following:

Little Souris River

Municipality Number of

Appointments

City of Brandon 2

RM of Cornwallis 2

RM of Elton 1

Municipality of

Glenboro–South

Cypress

2

Municipality of

Oakland–Wawanesa

2

RM of Sifton 1

Municipality of

Souris–Glenwood

2

RM of Whitehead 2

3(2) L'article 3 est modifié :

a) par substitution, aux tableaux intitulés

« Rivière Little Souris » et « Ruisseaux

Epinette et Willow », de ce qui suit :

Rivière Little Souris

Municipalité Nombre de

nominations

Ville de Brandon 2

Municipalité rurale 

de Cornwallis

2

Municipalité rurale

d'Elton

1

Municipalité de

Glenboro-South

Cypress

2

Municipalité

d'Oakland-Wawanesa

2

Municipalité rurale 

de Sifton

1

Municipalité de

Souris-Glenwood

2

Municipalité rurale

de Whitehead

2
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Epinette–Willow Creek

Municipality Number of

Appointments

City of Brandon 1

RM of Cornwallis 2

RM of Elton 2

Municipality of

Glenboro–South

Cypress

2

RM of Minto–Odanah 2

Municipality of North

Cypress–Langford

2

RM of Oakview 1

Riverdale Municipality 1

RM of Victoria 2

(b) in the table for "Souris River", by adding

the following at the end:

RM of Whitehead 1

Ruisseaux Epinette et Willow

Municipalité Nombre de

nominations

Ville de Brandon 1

Municipalité rurale

de Cornwallis

2

Municipalité rurale

d'Elton

2

Municipalité de

Glenboro-South

Cypress

2

Municipalité rurale

de Minto-Odanah

2

Municipalité de North

Cypress-Langford

2

Municipalité rurale

d'Oakview

1

Municipalité

de Riverdale

1

Municipalité rurale

de Victoria

2

b) dans le tableau intitulé « Rivière Souris »,

par adjonction, à la fin, de ce qui suit :

Municipalité rurale

de Whitehead

1
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3(3) The table in section 4 is replaced with

the following:

Municipality Percentage

RM of Argyle 3.57%

City of Brandon 41.02%

RM of Cornwallis 5.75%

RM of Elton 5.68%

Municipality of

Glenboro–South

Cypress

6.73%

Municipality of

Grassland

3.78%

RM of Grey 0.54%

Municipality of Lorne 8.17%

RM of Minto–Odanah 0.46%

Municipality of

Norfolk–Treherne

1.63%

Municipality of North

Cypress–Langford

2.23%

Municipality of

Oakland–Wawanesa

5.10%

RM of Oakview 1.42%

Municipality of

Pembina

0.22%

RM of Prairie Lakes 3.40%

Riverdale Municipality 0.03%

RM of Sifton 0.11%

Municipality of

Souris–Glenwood

2.40%

RM of Victoria 3.99%

RM of Whitehead 3.77%

3(3) Le tableau figurant à l'article 4 est

remplacé par ce qui suit :

Municipalité Pourcentage

Municipalité rurale

d'Argyle

3,57 %

Ville de Brandon 41,02 %

Municipalité rurale

de Cornwallis

5,75 %

Municipalité rurale

d'Elton

5,68 %

Municipalité de

Glenboro-South

Cypress

6,73 %

Municipalité de

Grassland

3,78 %

Municipalité rurale

de Grey

0,54 %

Municipalité de Lorne 8,17 %

Municipalité rurale

de Minto-Odanah

0,46 %

Municipalité de

Norfolk-Treherne

1,63 %

Municipalité de North

Cypress-Langford

2,23 %

Municipalité

d'Oakland-Wawanesa

5,10 %

Municipalité rurale

d'Oakview

1,42 %

Municipalité

de Pembina

0,22 %

Municipalité rurale

de Prairie Lakes

3,40 %

Municipalité

de Riverdale

0,03 %

Municipalité rurale

de Sifton

0,11 %

Municipalité de

Souris-Glenwood

2,40 %
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Municipalité rurale

de Victoria

3,99 %

Municipalité rurale

de Whitehead

3,77 %

3(4) The map of the Central Assiniboine

Watershed District is replaced with the map in

Schedule 2 to this regulation.

3(4) La carte du district hydrographique

de la partie centrale de la rivière Assiniboine est

remplacée par la carte figurant à l'annexe 2 du

présent règlement.

4(1) Schedule 3 is amended by this

section.

4(1) Le présent article modifie l'annexe 3.

4(2) Section 3 is amended

(a ) b y  r ep ea l in g  th e  t ab l e  f o r

"Netley–Grassmere Creek"; 

(b) by replacing the table for "Willow Creek"

with the following:

Willow Creek

Municipality Number of

Appointments

RM of Armstrong 2

Village of Dunnottar 2

RM of Gimli 2

RM of St. Andrews 2

Town of Winnipeg

Beach

2

4(2) L'article 3 est modifié :

a) par suppression du tableau intitulé

« Ruisseaux Netley et Grassmere »;

b) par substitution, au tableau intitulé

« Ruisseau Willow », de ce qui suit :

Ruisseau Willow

Municipalité Nombre de

nominations

Municipalité rurale

d'Armstrong

2

Village de Dunnottar 2

Municipalité rurale

de Gimli

2

Municipalité rurale

de St. Andrews

2

Ville de Winnipeg

Beach

2
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(c) by adding the following tables:

Grassmere–Parks

Municipality Number of

Appointments

RM of Rockwood 2

RM of Rosser 2

RM of St. Andrews 2

RM of West St. Paul 2

RM of Woodlands 2

Town of Stonewall 1

City of Selkirk 2

Netley–Wavey

Municipality Number of

Appointments

RM of Armstrong 2

RM of Rockwood 2

RM of St. Andrews 2

Town of Stonewall 1

Town of Teulon 2

c) par adjonction des tableaux suivants :

Ruisseaux Grassmere et Parks

Municipalité Nombre de

nominations

Municipalité rurale

de Rockwood

2

Municipalité rurale

de Rosser

2

Municipalité rurale

de St. Andrews

2

Municipalité rurale

de West St. Paul

2

Municipalité rurale

de Woodlands

2

Ville de Stonewall 1

Ville de Selkirk 2

Ruisseaux Netley et Wavey

Municipalité Nombre de

nominations

Municipalité rurale

d'Armstrong

2

Municipalité rurale

de Rockwood

2

Municipalité rurale

de St. Andrews

2

Ville de Stonewall 1

Ville de Teulon 2

4(3) The map of the East Interlake

Watershed District is replaced with the map in

Schedule 3 to this regulation.

4(3) La carte du district hydrographique

d'Entre-les-Lacs Est est remplacée par la carte

figurant à l'annexe 3 du présent règlement.

5 The map of the Inter–Mountain

Watershed District is replaced with the map in

Schedule 4 to this regulation.

5 La carte du district hydrographique

d'Entre-les-Monts est remplacée par la carte

figurant à l'annexe 4 du présent règlement.
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6 The map of the Northeast Red

Watershed District is replaced with the map in

Schedule 5 to this regulation.

6 La carte du district hydrographique

de la rivière Rouge Nord-Est est remplacée par la

carte figurant à l'annexe 5 du présent règlement.

7 The map of the Westlake Watershed

District is replaced with the map in Schedule 6 to

this regulation.

7 La carte du district hydrographique

de Westlake est remplacée par la carte figurant à

l'annexe 6 du présent règlement.

8 The map of the Whitemud Watershed

District is replaced with the map in Schedule 7 to

this regulation.

8 La carte du district hydrographique

de Whitemud est remplacée par la carte figurant

à l'annexe 7 du présent règlement.

Coming into force

9 This regulation comes into force on

April 1, 2021, or the day it is registered under

The Statutes and Regulations Act, whichever is

later.

Entrée en vigueur

9 Le présent règlement entre en vigueur

le 1er avril 2021 ou le jour de son enregistrement

en vertu de la Loi sur les textes législatifs et

réglementaires, si cette date est postérieure.
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